RANGOS SUTARTIS Nr. 15-(s29)- .¥
2015 m. vasario 44 d
Staulia

AB | Lietuvos dujos~ Siauliq filialas. arstovaujamas filialo direktoriaus Algirdo Gavénaviciaus.
toliau vadinamas Uzsakovu ir UARB ~Siavliy dujotiekio statyba*, aistovaujama direktoriaus lLeono
Cepulio, toliau vadinama Rangovu, remdamiesi apklausos salygomis ir rezultatais, sudaréne $ig sutarj.

1. Sutarties objektas

L. Uzdarymo jtaiso (136.18b] I) jrenglo 3ulinyje keitimas I uzdarymo jtaisg jrengiant grunte,
demontuojant ulin mazo sléegio dujotiekyje A. Jucio g. 43, Plungés m. projektavimo ir statybos darbai,
kuriy atlikimo salygos ir apimtys i3déstytos Sioje sutartyje bei pirkimy salygose. taip pat visi darbai. susije
su 3iy darby jgyvendinimu, kuriy Rangovas nenumaté sudarant Sig sutarti, bet turéjo ir galgjo juos
numatyti.

I1. Sutarties objekto kaina ir mokéjimo tvarka

2. Sutarties objekio kaina yra 2195,00 Fur (du takstanciai vienas Simtas devyniasdesimt penki Eur,
00 Eur c), plius PVM.

3. Uz faktigkai ir kokybiskai atliktus darbus, remiantis aliy pasiragytais atlikty darby aktais (F-2)
ir pazymomis (F-3) bei PVM saskaitomis fakifiromis yra atsiskaitoma per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny po uzbaigty darby priemimo akto pasira§ymo datos.

4. Draudziama didinti paslaugy ir darby kaina per visa pirkimo sutarties galiojimo laikg ir keisti
privalomas apklausos metu nustatytas sudarytos sutarties salygas, 18skyrus atvejus nurodytus sutarties
48 punkte.

111. Darby atlikimo trukmé ir ju eiga

5. Rangovas projektavimo darbus pradeda pasirases sutartj ir uzbaigia iki 2015 m. birselio 15d.

6. Rangovas darbus pradeda, turedamas suderintg projektg ir uzbaigia iki 2015 m. rugséjo 30 d.

7. UZsakovas turi darby atlikimo prieziliros teis¢ ir teise pateikti Rangovui privalomus nurodymus
sutartyje numatyty darby atikimui.

8. Nurodymai pateikiami Rangovui tik rastu.

9. Jei Rangovas mano, kad Ussakovo nurodymai yra neteisingi, jis turi teise radtu pareikdti savo
abejones per laikotarpi, ne ilgesnij kaip 7 (septynios) darbo dienos.

IV. Uzsakovo ir Rangevo isipareigojimai

10, UZsakovas jsipareivoja:

10.1. priimti i§ Rangovo atliktus darbus ir lajku uz Juos atsiskaityti pagal $ios sutarties 11 dalyje
nuradyty mokejimo tvarkg. Darbus priimti pasiradant atlikty darby aktus 3 {(penkiy) darbo dieny
laikotarpyje po jy gavimo, pasléptus darbus priimiti ne véliay kaip kita darbo diena po Rangovo prane§imo
apie galimybg juos pritmti. Nustadius darby triikumus, juos bei terminus Siems trikumams pasalinti
nurodyti statybos techniniame pase. Sutarties ir/arba normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy
neatitinkantys darbai nepriimami ir u Juos nemokama, kol nebus pasalinti statybos techniniame pase
nurodyti tritkumai;




10.2. vykdyti statybos darby technine priezilirg, sutartics vykdymo kontrole;

10.3. po prasymo gavimo pateikti Rangovui numatytg uzZdarymo taisa, apsauginius gaubtus ir
pagrindus (pagal poreikj)

10.4. jsigaliojus sutar¢iai, pranesti Rangovui, kas vykdys darby techning prieZitra;

10.5. uziikrinti Rangovui galimybe laisvai patekti { [ punkte nurodyty objekta visg sutartics
galiojimo laika;

10.6. pagal galimybes, sudaryti visas sglygas, suteikti informacija ir pateikti Rangovul bitinus
dokumentus Sios sutarties 1 punkte numatytiems darbams atlikti;

10.7. Rangovui uzbaigus visus statybos darbus ir pateikus reikiamg statybine dokumentacija,
geodezines nuotraukas, organizuoti statybos uzbai gimo jforminimo procediira;

10.8. atlikti veikianciame dujotiekyije dujy atjungimo bei dujy paleidimo darbus. Darbus atlicka
AB .. Lietuvos dujos™* Siauliy filialo Eksploatavimo tarnyba.

11.  Rangovas jsipareivoja:

FL1. kokybiskai ir laikantis sutarties 5 ir 6 punktuose nurodyty terminy atlikti sutarties I dalyje
nurodytus darbus, vadovaujantis Sios sutarties salygomis, pirkimy salygomis, taip pat galiojandiais
Lictuvos Respublikos teisés akty reikalavimais:

!1.2. Rangovas wri biiti apsidraudes Rangovo bei subrangovy civilinés atsakomybés privalomuoju
draudimu, Lietuvos Respublikos istatymy nustatyta tvarka. Civilinés atsakomybés draudimas (objektui
atskirai) turi galioti ne trumpiau, kaip 30 dieny po sutarties jvykdymo galutinio termino;

11.3. Projektuotojas turi biity apstdraudgs  projektuotojo civilinés atsakomybeés privalomuoju
draudimu, Lietuvos Respublikos istatymy nustatyta tvarka;

11.4. projektavimo darbai:

11.4.1 vadovaujantis techniniais reikalavimais, parengti ir suderinti projekta;

11.4.2 parengtam projektui, gauti radytinius pritarimus i$ subjekty i kuriy apsaugos 20ng patenka
dujotiekis;

11.4.3 parengia projekia (I egzempliorius grafingje formoje ir 1 skaitmeningje latkmenoje) pateikti
Uzsakovui (Projekty jgyvendinimo skyriui). Kartu su projektu pateikti lokaling samaty;

115, gauti leidimg Zemés kasimo darbams.

11.6. statybos darby apimtys:

11.6.1 statybos darby pradzig registruoti pas Uzsakovg (AB ,Lietuvos dujos™ Siauliy filialo
Eksploatavimo tarnyba);

11.6.2 statybos darbams reikalingy medziagy, gaminiy bei jrangos tickimas, transportavimas,
i$muitinimas, i3krovimas - pakrovimas, sandéliavimas, apsauga, transportavimas i statybos vieta;

11.6.3 demontuoti gilaus Sulinio konstrukcijas;

11.6.4 esamg sklende DN200 pakeisti UZsakovo pateikia poZentine jvirinama sklende DN200,
atlikti izoliavimo darbus. Demontuotg sklende pateikti UzZsakovui:

11.6.5 jrengti apsauginj gaubta (kapa ant pagrindo) sklendés valdymui;

11.6.6 Zemés darbai:

11.6.6.1 trand¢jos iskasimas/uzkasimas, apsauginio sluoksnio jrengimas;

11.6.6.2 isardyty dangy atstatymas pirming padét;;

11.6.7 vamzdzZiy suvirinimas:

11.6.8 suvirinimo sidliy kontrole;

11.6.9 baigus statybos darbus atstatyti dangas, sutvarkyti gerbiivj, bei statybvietéje aplinkg. Darby
vykdymo eigoje visos atsirandancios Siukslés ir/ar statybinis Jauzas turi biiti Rangovo igvestos i
savartyna. UZsakovui pateikti atlieky pridavimo dokumento kopija. Jeigu Sio reikalavimo Rangovas
nevykdo, Uzsakovas, jspéies rasty Rangova, samdo savo nuozitira jmong, iSvezandia Siukdles, ir jas isveza
Rangovo sgskaita;

11.7. kit su objekto jgyvendinimu susije darbai bei paslaugos, kurie néra numatyti statybos
projekte, bet juos reikalinga atlikii, siekiant uzbaigti statyba;




11.8. darbu, dél kuriy reikia apriboti arba nutraukti dujuy tiekima, datg Rangovas privalo suderinti

su AB “Lietuvos dujos” Siauliy filialo I:ksploatavimo tamyba;

1.9, dalyvauti statybos uzbaigimo procediroje kartu su Uzsakovu:

11.10. apsir@ipinti reikiamomis medziagomis (vamzdZiu intarpams ir kt.), gaminiais, jrenginiais ir
mechanizmais, kurie reikalingi darby atlikimui pagal projekta. Rangovo naudojamos medziagos turi biiti
naujos, anks¢iau nenaudotos ir pagamintos ne seniau Kaip prie3 du metus. gaminiai ir jrenginiai atitikty
Lietuvos Respublikoje ir Europos Sqjungoje galiojantiy norminiy teisés akty reikalavimus {turéty
atitikties sertifikatus ar kokybes pazymejimus);

IL.11. jsigaliojus sutar¢iai, prane§ti Uzsakovui statybos vadovo ir specialiy statybos darby vadowvy
pavardes, adresus ir telefono numerius;

1112 vZtikrint, kad sutarties sudarvmo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Rangovo
darbuotojai turety reikiama kvalifikacija ir patirtj, reikalinga &ios sutarties | punkte numatytiems darbams
atlikti;

I1.13. atsakyti ir padengti nuostolius tre¢iosioms Salims, jei paZeistos jy teisés ar interesai dél
Rangovo ar subrangovy kaltés, bei atlyginti Uzsakovui visus nuostolius, kuriuos Uzsakovas patyré dél
Rangovo netinkamai vykdomy sutartiniy sipareigojimy (jskaitant, bet neatsiribojant, sutartyje nurodyty
terminy praleidima);

11.14. atliekant darbus laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy aplinkosaugos,
prieSgaisriniy ir saugos darbe teises akty reikalavimy; tinkamai instruktuoti savo darbuotojus $iais
klausimais; uztikrinti visy asmeny, kurie turi teis¢ biiti Rangovo veiklos teritori joje. saugy darbe; reikalui
esant tinkamai aptverti, apéviesti, saugoti ir stebeti atliekamus darbus taip, kad Jo veiklos teritorijoje
nekilty grésme Rangovo, UZsakovo darbuotojams ir tretiesiems asmenims, bei Ju turtui; atsiradus bet
kokiam paZeidimui 3ivo klausimu, nedelsiant informuoti apie tai UZsakovg ir atitinkamas institucijas;

1115, visiskai atsakyti uz subrangoving veikla;
11.16. vykdant darbus, laikytis visy atitinkamy Lietuvos Respublikos istatymy ir kity teisés akty
reikalavimy, Statybos reglamenty reikalavimy bei projekto salygy:

11.17. nekokybiskai atliktus darbus perdaryti savo sgskaita per UZsakovo rastiskai nurodytg
lerming;

11.18. suteikti UZsakovo atstovams, darby techniniams prizilirétojams ir projekto vykdymo
priezidiros atstovams galimybe turéti pilng pri¢jimg prie visy statybvietés daliy ir prie visy viety, i§ kuriy
gaunamos medziagos, leisti tirti, tikrinti, matuoti ir testuoti medziagas ir darbo kokybe ir tikrinti statybos
SHER
11.19. priduoti sutartyje numatytus darbus UZsakovui, statybos uzbaigimo dokumentus iforminant
pagal Lietuvos Respublikos norminiy statybos dokumenty nustatyta tvarkg ir reikalavimus;

11.20. pateikti Uzsakovui visg reikiamg dokumentacija apie atliktus darbus;

11.21. operatyviai, ne véliau kaip per 5 (penkiy) kalendoriniy dieny termina, padalinti statybos
uzbaigimo komisijos nariy nustatytus ir nurodytus trikumus, atsiradusius dél Rangovo kaltés;

11.22. kartu su atlikty darby aktu F-2, pazyma F-3 ir PVM saskaita-faktiira, pateikti Uzsakovui:

11.22.1 geodezines nuotraukas grafineje formoje (3 egz.) bei skaitmeniniame formate {(AutoCADo
formate ir LKS-94 koordinagiy sistemoje (1 egz.));

11.22.2 statybing dokumentacija;

11.22.3 demontuotos sklendés perdavimo akta;

11.22.4 pazymag apie panaudotas medZiagas;

11.22.5 apmokéjimo uz zemes kasinéjimo darby leidima dokumento kopija;

11.22.6 atlieky pridavimo dokumento kopija;

11.22.7 pazyma apie zemés ir gerbivio atstatymo darby jvykdymag.

V. Garantijos ir atsakomybé
[2. Rangovas garantuoja, kad atlikty darby akty pasiradymo metu jo atlikti darbai atitiks sutarties

salygas, Lietuvos Respublikos statybos istatymo ir kity teisés akty reikalavimus bei bus atlikti kokybiskai,
be trakumy, kurie panaikinty arba sumazinty jy verte,




13. Darbai, atlikti nekokybitkai arba su trikumais. dél kuriy darby rezultatas negali bt
naudojamas pagal paskirtj ar pablogéja jo naudojimo galimybés, ir atmesti UZsakovo, kaip neatitinkantys
sutarties nuostaty, turi biti iStaisomi Rangovo saskaita per UZsakovo rastu nurodytg termina. Jei minétas
terminas virdija §os sutarties 5 ir 6 punkiuose nustatytus terminus, tai Rangovas moka Uzsakovui sios
sutarties 33 punkte nustatytus delspinigius.

14, Jei Rangovas sutarties pazeidimy ar kitokiy trikumy per $ios sutarties 13 punkte nurodvty
terming nepadalina, arba trilkumai yra esminiai ir nepalalinami, ar abi Salys dél tritkumy 3alinimo
nesutaria, UZsakovas turl teis¢ nutraukti sutartj, sustabdyti bet kokius mokéjimus Rangovui uz atliktus
darbus bei reikalauti atlyginti nuostolius.

15. Jei darbas atlickamas i§ Rangovo medzZiagy ir gaminiy. tai uz jy kokybg Rangovas atsako kaip
pardavejas pagal pirkimo-pardavimo sutartj.

16. Rangovas pastatytiems statiniams (atliktiems darbams) suteikia 5 (penkiy) mety garantija
(skai¢iuojant nuo statybos uzbaigimo dokumento patvirtinimo dienos), pasléptiems statinio elementams —
10 (desimt) mety, o ty¢ia pasleptiems defektams — 20 (dvideSimt) mety.

17. Garantinis tertinas sustabdomas tiek laiko. kiek objektas negaléjo biiti naudojamas dél
nustatyty defekty, uz kuriuos atsako Rangovas.

18. Rangovas jsipareigoja garantiniu laikotarpiu nustatytus statinio gedimus ir defektus pasalinti
per UzZsakovo radtiskai nurodyta termina, skaiCiuojant jo pradzig nuo gedimy ir defekty uzfiksavimo
dienos.

19. Jei Rangovas neatvyksta jvertinii defekty ar atsisako juos padalinti, UZsakovas turi teise Juos
paSalinti savo jégomis arba pasitelkes kitus Rangovus. Tuo atveju Rangovas privalo atlyginti UZsakovo
patirtas iSlaidas uZ atliktus defekty pasalinimo darbus.

20. Rangovas patvirtina ir garantuoja, kad atliktiems darbams tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar
pretenzijy, taip pat, kad darbai nearestuoti ir kad Jie néra teisminio ginéo objektas. Rangovas taip pat
patvirtina ir garantuoja, kad néra jokiy vieSosios teisés pazeidimy ar apribojimu, kurie galéty turéti jtakos
Uzsakovo nuosavybés teisei j perduodamus darbus.

21. Rangovui paZeidus $ios sutarties 19, 20 punkty reikalavimus, UZsakovas turi teise reikalauti
sumazinti sutarties objekto kaina, sustabdyti mokéjimus Rangovui pagal $ia sutart] ir/arba nutraukti sutartj

dél Rangovo kaltés.

22. Rangovas apmoka u? visus leidimus, licencijas, sertifikatus, iskvietimus, vertimus ir kt., kuriy
gali reikalauti bet kuri jgaliota valstybine institucija ar jstaiga. bet kuriai darby daliai patikrinti, bei
pateikia visus pranesimus, isipareigojimus, garantijas ar uZstatus, reikalingus gauti leidimg darby
atlikimui ar panagiai.

23. Rangovas privalo UZsakovui graZinti Rangovui sumokétas sumas pagal pateiktus atlikty darby
aktus ir saskaitas faktiiras ir atlyginti Uzsakovo turétus nuostolius bei i8laidas, patirtas dél tre¢iyjy asmeny)
pareik3ty teisiy ar pretenzijy j atliktus darbus, taip pat d¢l i8aiskéjusiy bet kokiy kitokiy nuosavybés teisés
i perduodamus darbus apribojimy.

VLI Iranga, medZiagos, darby kokybé ir techniné dokumentacija

24. Rangovas darbams atlikti naudoja medziagas, gaminius ir jrenginius, numatytus paruoStame
projekte, taip pat atitinkandias pirkimy salygy reikalavimus ir pateikto pasiiilymo salygas.
25. Dujotiekio vamzdziy techniniai parametrai:
26.1 poZeminiai polietileniniai vamzdziaj turi atitikti LST EN 1555 reikalavimus;
26.2 pozeminiai plieniniai dujotickio vamzdziai turi atitikti LST EN 10220, LST EN 10208, LST
EN 12007 reikalavimus su iSorine PE izoliacija — DIN 30670, vamzdziy izoliavimas - DIN 30672,
27. Rangovas uztikrina, kad darby kokybeé atitiks tokios risies darbams tatkomus reikalavimus.
28. Rangovas sutinka, kad netinkama darby kokybe gali buiti bet kokiy mokéjimy nutraukimo ir/ar
sustabdymo priezastimi. Trikumai uzfiksuojami perdavimo-priémimo aktuose arba UZsakovo raSytiniais
nurodymais.




VIL.  Sutarties nutraukimas ir atsakemybé

29. Salis, negalinti vykdyti sutartyje bei jos prieduose numatyty isipareigojimy, privalo nedelsiant
raStu praneéti apie tai kitai $aliai, o prireikus ir kitiems suinteresuotiems asmenims.

30. UzZsakovui turi biiti pranesta radtu ir su juo suderinti darbai, kuriy vykdymui Rangovas sudarys
subrangos sutartis, taip pat apie §iy sutarciy darby apimtis. Subrangovinius darbus gali atlikii tik Rangovo
pasitilyme nurodytos jmonés.

31. Rangovas (generalinis rangovas) pilnai atsako Uzsakovui uz subrangovy prievoliy nevykdyma
ar netinkamg jvykdymay,

32. Vienai i§ Saliy daugiau kaip 10 (desimt) dieny laikotarpyje nevykdant sioje sutartyje numatyty
isipareigojimy, antroji Salis turi teisg atitinkamai sustabdyti savo isipareigojimy vykdyma.

33. Vienai i3 3aliu nesavalaikiai vykdant bet kurj i§ sioje sutartyje numatyty isipareigojimy, kaltoji
Salis privalo mokéti antrajai $aljai delspinigius po 0,05 procento nuo laiku neatlikty jsipareigojimy
sutartinés kainos uz kiekvieng pavéluoty diena, skaitivojant iki jy jvykdymo dienos,

34. Delspinigiy sumokéjimas neatleid?ia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

35. Visa atsakomybe uz aplinkos apsaugos, darbo saugos, sveikatos saugos, statybos ir kity teisés
akty laikymasi tenka Rangovui.

36. Rangovas yra atsakingas uZ savo ir UZsakovo turto sauguma objekte, jskaitant darbuotojy, darbo
priemoniy, jrengimy, mechanizmy ir tre¢iyjy asmeny nuosavybés sauguma.

37. Jei Rangovas vykdvdamas darbus neuztikrina jy kokybes, kitaip nevykdo $ios sutarties
reikalavimy, tampa nemokus, bankrutuoja, jam iskeliama bankroto byla, ar jei dél sioje sutartyje nustatyty
terminy nesilaikymo, Rangovas negalés uZbaigti darby suiartyje nustatytu latku, Uzsakovas gali, pries
keturiasde$imt astuonias (48) valandas rastiskai pranesgs Rangovui, nutraukti jo teises testi darbus ar jy
dalf arba nutraukti $ig sutartj, sustabdyti mokéjimus uz darbus bej reikalauti i§ Rangovo atlyginti dél to
patirtus nuostolius.

38. Jei yra svarbiy prieZaséiy, UzZsakovas turi teis¢ bet kada, kol darbas nebaiglas, pries 14
(keturiolika) dieny rastiskai ispéjes Rangova, atsisakyti sutarties, kartu sumokédamas Rangovui
atlyginima uz atlikia darbo dalj ir atlygindamas nuostolius, padarytus dél sutarties nutraukimo,

39. Jei darby priémimo metu nustatomi darbo trokumai ir Rangovas per nustatyta laikg jy
nepasalina, Uzsakovas turi teise atskaityti i§ sumy, priklausanciy Rangovui u# atliktus darbus, sumg,
reikalingg tiems trikumams pasalintj,

40. Terminy, nustatyty Sioje sutartyje, paZeidimas yra laikomas esminiu sutarties pazeidimu, ir
sutartis, rastu jspéjus sutartj pazeidusig 3alj prie§ 14 (keturiolika) dieny, gali biiti vienasaliskai nuiraukta.

41. Salims nutraukus sutartj 38 punkto pagrindu, Rangovas iki sutarties nutraukimo privalo perduoti
Uzsakovui atliktus darbus, o U¥sakovas atsiskaityti uz juos $ioje sutartyje numatyta tvarka.

VHI.  Nenugalima jéga

42. Nenugalima jéega (force majeure), suprantama taip, kaip yra nurodyta Lietuvos Respublikos
Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje.

43. Salis atleidziama nuo atsakomybes u? Sutarties nevykdyma, jei Sutartis nevykdoma dél
nenugalimos jégos (force majeure), tai yra aplinkybiy, kuriy ta $alis negaléjo kontroliuoti bej protingai
numatyti Sutarties sudarymo mety ir negaléjo uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.
Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad $alis neturi reikiamy finansiniy iftekliy arba Salies
kontrahentai paZeidzia savo prievoles. Apie nenugalimos Jegos (force majeure) aplinkybiy atsiradima
Sutarties Salys nedelsiant faksu, o po to ir rastu, privalo informuoti viena kita. Salis, nepranesusi kitai
Saliai apie nenugalimos Jégos (force majeure) aplinkybes, negali jomis remtis kaip atieidimo nuo
atsakomybés u Sutariies nevykdyma pagrindu. Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
Salys atleidziamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo
laikotarpiui, bet ne ilgiau, kaip 2 (dviem) ménesiams. Jei pagrindas nevykdyti isipareigojimy déi
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy islieka ilgiau nei 2 {du) ménesius, bet kuri i3 Saliy wri teise




nutraukti Sutart]. Nutraukus sutart], Salys privalo ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties
nutraukimo dienos atsiskaityti viena su kita ir ivykdyti kitus Sutartyje numatytus isipareigojimus.

IX. Bendrosios sylygos

44. Si sutartis isigaltoja, kai abi salys j pasiraso ir patvirtina antspaudais.

45. Vykdydamos 3ig sutartj, salys vadovaujasi pirkimy salygomis, Rangovo pasiiilymu, dujotiekio
statybos techninés prieZiiiros ir kitais Lietuvos Respublikos teises aktais bei $ios sutarties salygomis.

46. Visa 3aliy viena kitai pateikta technine, finansiné, komerciné ir kita informacija, susijusi su $ia
sutartimi, yra konfidenciali, Uz &os informacijos atskleidimg tretiesiems asmenims be kitos Salies
ra$ytinio sutikimo $alys atsako Lietuvos Respublikos teisés akiy nustatyta tvarka.

47. Atliekant darbus Rangovas, privalo vadovautis Lietuvos Respublikos Statybos jstatymo
nuostatomis, kitais norminiais teisiniais dokumentais bej Siomis salygomis:

47.1 pries darby pradzia Rangovas UZsakovui pateikia darby atlikimo grafika, paskirty darby
vadovy ir darbuotojy sarada;

47.2 jei darbai bus atlickami veikiangiame dujofikuotame objekte ar kituose Uzsakovui
priklausan¢iuose objektuose, Uzsakovas Rangovui objekta darby vykdymui perduoda tik surasius SDF-14
formg , Aktas-leidimas pradétj statybinius darbus veikian¢iame dujofikuotame objekte™;

47.3. Salys uztikrina teisés akty bei pasiradyty sutar¢iy {sipareigojimy vykdyma;

47.4. Uzsakovas, pries pradedant statybos darbus pagal kiekviena konkre¢ia darby rid}, Rangovus
instruktuoja vadovaujantis AB . Lietuvos dujos* generalinio direktoriaus 2013 m. rugséjo 9 d. jsakymu
Nr. I-100 patvirtinto AB . Lietuvos dujos” darbuotojy saugos ir sveikatos, darby technologijos, skirstymo
sistemos jrenginiy eksploatavimo, darbo jrenginiy ir asmeniniy apsaugos priemoniy naudojimo, gaisrinés
saugos instrukcijy rengimo ir darbuotojy instruktavimo tvarkos apraso nustatyta tvarka ir AB . Lietuvos
dujos* Siauliy filialo direktoriaus 2014 m. rugsejo 22 d. jsakymu Nr. 1-105 ,Dél AR wLietuvos dujos™
darbuotojy saugos ir sveikatos, darby technologijos, skirstymo sistemos irenginiy eksploatavimo, darbo
irenginiy ir asmeniniy apsaugos priemoniy naudojimo, gaisrinés saugos instrukcijy rengimo ir darbuotojy
instruktavimo tvarkos®:

47.5. Uzsakovas Rangowy instruktavimg jformina wDarbuotojy saugos ir sveikatos registravimo
korteléje”, nurodydamas teiseés akig ar instrukcijg pagal kurig jie instruktuojami;

47.6. jeigu Rangovas vykdo darbus dujofikuotame veikiantiame objekte, Uzsakovas skiria
kvalifikuota darbuotoja darby prieZiiirai, objekto nustalyty darbo parametry stebeéjimui, dujy
koncentracijos darby vykdymo aplinkoje matavimui, kity veiksniy, galin¢iy sukelti nenumatytas
pasekmes, kontrolei.

48. Sutarties pakeitimai ir papildymai galimi Siais atvejais:

48.1 Saliy, rasytiniu sutarimu, darby pradzios ar pabaigos terminai gali bti pratest jei gu:

48.1.2 Uzsakovo pateikiami papildomi nurodymai Rangovui turi jtakos Rangovo darby atlikimo
terminams;

48.1.3 valstybés ar savivaldos mstitucijy veiksmai arba bet kokios kitos klilitys priskirtinos
Uzsakovui ir (arba) Uzsakovo samdomiems tretiesiems asmenims, trukdo Rangovui laiku atlikti darbus:

48.1.4 vykdant darbus paaiskéja Sios Sutarties pasiraSymo metu nenumatytos aplinkybés
(nenumatytas projekto keitimas, treCiyjy asmeny veiksmai ar neveikimas, ikiteismine ar teismine tvarka
vykstantys ginfai, su Sutarties vykdymu susijusiy teisés akiy nuostaty pasikeitimas, zemés savininky,
kuriy sklypuose pagal projekta ir sig Sutart] turi biiti atlickami darbai ir pan);

48.1.5 Rangovo darby atlikimo terminus itakoja ypa¢ nepalankios meteorologines salygos (5i salyga
taikoma tik tuo atveju, jei darbai vykdomi pagal Sutartimi nustatyty darby atlikimo Grafika, kuriame
ai$kiai nurodyta, kokiais terminais atliekami konkretiis darbai {jskaitant Zemes darbus) ir tik Ziemos metu
(nuo gruodzio | d. iki balandzio 15 d.) ir nepalankios meteorologinés sglygos itakoja konkregiy darby

numatyty grafike vykdyma.




48.2. Salys jsiparcigoja nedelsiant rastu informuoti viena kilg apie 48 punkte nurodyty aplinkybiy
atsiradima.

49. Visi Sios sutarties pakeitimai ir papildymai yra galiojantys, jeigu jie sudaryti rastu ir abiejy 3aliy
pasiradyti.

30. I8kilusius nesutarimus ir gin¢us Salys sprendzia tarpusavio susitarimu. Nepavykus susitarti,
gintai sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka teisme,

51, Sutartis sudaryta 2 egz. lietuviy kalba bei saugoma ja pasirasiusiy Saliy.

X. Sutarties priedai

52. Samata, Priedas 1 - 1 lapas.
33. Schema, Priedas 2 - 1 lapas.

Xl.Saliq adresai, telefonai, telefaksai, atsiskaitomosios sgskaitos

54. Uzsakove:

AB . Lietuvos dujos™ Siauliy filialas

[m. kodas 144082690, PVM mokétojo kodas LT200595219

A/s LT49 7044 0600 0625 1739 AB SEB bankas

P.Cvirkos g. 77. LT-77163, Siauliai; tel. (8 41) 591 {10, faks. (8 41) 591 100

35. Rangovo:

UABR ,.Siauliy dujotiekio statyba™, Reg. Nr. AB92-160 Siauliy m. savivaldybe
[m. kodas 144662024, PVM moketou} kodas 1.T446620219

Als L. 16473001{)086710599 AB bankas .Swedbank™. Banko kodas 73000
Baciony g. 12, LT-77109, Siauliai: tel. (8-41) 398 181, faks. (8-41) 598 180

Uzsakovas Rangovas
AB “Lietuvos dujos"” }MW UAB .Siauliy dujotiekio statyba™
_Siauliy filialas -
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AB “LIETUVOS DUJOS” SIAULIY FILIALAS

PASIULYMAS
DEL DARBU PIRKIMO
201502 12
(Data)
(Sudarymo vieta)

Rangovo pavadinimas UAB S1auliy dujotiekio statyba”
Rangovo adresas Baéiﬂm; 121 T77109 Siauliai

Uz pasitilymg atsakingo asmens vardas, pavardé | Direktoriaus pavaduotojas Povilas Gelazius
Telefono numeris 598181
Fakso numeris 598180
EL pasto adresas sdsiedtakas It

1. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis ir siglome:

Pirkimo Pavadinimas Sitloma haina | (LAY i I2:1._21(:?“;]\!::;!:;;()l}\“l"IS;,‘l I;:!]r.,h\'l.\l
dalics Nr. avadininmas he PVAMUELR | 219 BUR fbaic s IS mabestia. i E
) o Askaifiais ir rodZiais) i
. 2861.65 Eur, Du tikstanciat i
Daing g 102Zb. Shauliy m. (uidarymo apk PP R CEI s m w4 e
! itaisas 49.3506), 236500 494,65 astuoni simtai gth?:ibdtbmﬂ vignas
B _ Fur 65 ¢t
A 26, pi i 2769,69 Eur, Du takstandia:
A o |- (G Jaary . 3 s - .
1 ; ‘.1\'“0 & =0 Phiges m.(uZdarymo 228900 480,69 septyni Sintal Sedfasdesimt devvini
jtaisas [2.58bi3). . iy
Lur 69 ¢l
Divbiuvin o 2 Alksniupial. Radvitiski 53791 Eur, Tiikstantis penki
H l-)fl[!ltl\ll% 9 ‘.,,.f"\ll‘\:anmpl i, Radvitiskio 1271.00 266.91 - 15 7 ?I F:x.l IHL\.idl‘ll_l”p(,i?l:l
raj fuZdarymo jlaisus3], 70din. Simtai wisdesimt septyni Eur 91 ¢t
. Daing g 36b. Siauliy m. (uzdarymo oy 1960.20 Lur, Tokstantis devyni
1V - . v 2 40,2 ;. . . . - LT
jlasas53.16d13). 1620,00 349,20 . Bimtai SeSiasdeSimt Fur 20 ¢t
. . _— ) 2351,89 Lur, Du wikstandiaf penki
v .D‘i.mq‘ g S6b, Siautly m. - (uzdarymo 209,00 442,89 Simtai perkiasdesimt vienas Lur
Hoisas5i 16.d13). :
i 89 ¢t i
Vi Dainy g 36h, Sranlhy m. (uzdarymo jlaisas 251500 528 | 3.(}4;,_?:3 l.—.a_u:, Iryvs Iﬁkstan}‘nu
1.16d13), ’ 7 Returiasdesime frvs Eur |3 ¢
- ) L o Fa494.33 Lur, Tiikstantis keturi
Vil R(‘]dm“mq. £ .-"\-I‘killlqll]‘lhli,” Raudvalishio 123500 259 33 simtai devyniasdedimt keturi Lur
i, (u2darymo jlaisas 213, 70di0). - 39 ¢l
irutés g 40, Tel3iy m. (uzdarymo juisas . | 2536,16 Fur, Du tikstanciai penki
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46.13c4). . Simtai trisdesimt Sei Bur 16 ¢l
Saultokio o 1 Telti iy i 2654.74 Lur, Du wikstancial §esi
¥ o K8 1] " 1. (e " ‘_'{'N‘ . v . - . . . i
X H“; TJ:(:;) £ 1-Teliium. furdarymo jaises 219400 460,74 Simiui penkiasdedimt ketari For
e 74 ¢t
% Pabaliy g 67. Siavliy m. (uZdarvmo jtaisas 149,00 283.29 LI_()SE.'QQ. ]‘.‘UE.' l‘a‘xET'ste'iurAnis éa_‘a'ai
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2. Kartu su pasititymu pateikiami $ic dokumentai:




Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas - Dokumento pustapiu
Nr. skaicius o
1. Kvalifikacijos dokumentai 7

2. Darby samata f 3
3. Subrangovy saraSas ir juy kvalifikacijos dokumentai 9

4. jgaliojimas ‘ 2

3. Pateikdanu pasifilyma prisitmame visa rizika del gabimu darby. kurie nenumatvti pirkime

salygose, bet reikalingi atlikti, sickiant uzbaigti darbus.

4. Pazymime ir garantuojame. kad:

4.1. Darby atlikimo terminas (I-H1 dalims) bus ~ iki 2015 06 30,

4.2. Darby athkimo terminas (1V ~VIII ir XH-XIII dalims) bus ~iki 2015 07 31,
4.3. Darby atlikimo terminas (IX-XI dalims) bus - 20715 08 28,

4.3. Apmokéjimo terminai (visoms dalims) - per 30 kalendoriniy  dieny po atikty darby akty
pasiraymo ir PVM saskaitos faktdros gavimo.

4.4, Garantinis terminas atliktiems darbams (visoms dalims) -5. metai (skaifiuojant nuo statinio
pripazinimo tinkamu naudoti dienos), paslépty statinio elementy (konstrukeijy, vamzdyny irk 1) 10
mety, o jeigu nustatyta tycia paslepty defekty 20 mety,

4.5. Trikumy paSalinimo garantiniv laikotarpiu terminas ne ilgesnis kaip 10 d.d. (visoms dalims).

5. ** Vykdant sutartj pasitelksiu 3ivos subrangovus:

Fil.Nr. | Subrangovo pavadinimas - Pirkimo dalis Kuriai bus
pasilelktas subrangovas J
i
1. UAB™ Klaipédos inZineriniai tyrin¢jimai® Siauliy grupé 1-X111,
2. UAB"Strekte” NXLXIL '
|
- ] - et
**Pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti subrangovai.
6. *** Siame pasitilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia
informacija jsegti atskirai):
Eil.Nr. 1 Pateikto dokumento pavadinimas Dokumento puslapiy skaiéius

¥**Pildyti tuomet. jei bus pateikta konfidenciali informacija. Rangovas negali nurodyti. kad
konfidencialus yra pasitilymo tkainis arba, kad visas pasititymas vra konfidencialus.

*Pildydamas §ig forma tiekéjas turi patetkti visg auk$tiau prasoma mformacija. Rangovui
isbraukus formoje esantias nuostatas, jo pasifilymas bus atmestas, igskyrus $ ir 6 punktus. 5 ir 6
punkiy rangovas gali nepildyti arba juos isbraukti. Jei rangovas 5 ir (ar) 6 punkty neuZpildo arba

Juos ibraukia, laikoma kad jis sutartiai vykdyti subrangovy nepasitelks/ pasitilvme kontidencialios

informacijos néra.

PasiraSydamas pateiktg pasitilymg paradu patvirtinu, kad dokumenty kopijos ir pateikti
duomenys yra tikri.

Man Zinoma, jog, jeigu bty nustatyta, kad auk$ciau pateikti duomenys yra klaidingi ar
neteisingi, pateiktas pasiilymas bus nenagrinéjamas ir aimetamas.

Pasititymas galioja iki termino, nustatyto pi;‘kimqQg}l\'m‘ncntu.osc.
o

(Rangove arba jo jgalioto asmens /--"(I’nl'ﬂﬁzas'} (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)




